
 
CECILA, MIQUEU, NICOLAU 
 
 On ètz Cecila, Miquèu, Nicolau, 
 Que soi solet a l’ostau, 
 Roja l’arròsa e blanc lo lilàs, 
 A qui lo torn de clumar. 
 
Que v’atendi enqüèra uei, 
Pergut hens lo men saunei, 
A l’acès deu vent ploi, 
Prauba cabana de boès, 
Lo mei beròi deus castèths. 
 
Sus lo casso de l’arriu, 
Qu’i ei enqüèra escriut, 
« Que ns’aimaram tostemps » 
Jo n’èi pas jamei cambiat, 
N’èi pas jamei desbrembat. 
 
Penderilheta au cerisèr, 
Grenadina, chancapè, 
Qu’as mancat l’arricoquet, 
Non, n’aniràs pas tau cèu, 
Ara, que soi jo qui hèi. 
 
Tant e tant que son partits, 
Qu’an deishat lo país, 
Shens saber de tornar, 
Que çò qui se’n van cercar? 
Que çò qui se’n van trobar?

CECILE, MICHEL, NICOLAS 
 
 Où êtes vous Cécile, Michel, Nicolas, 
 Je suis tout seul à la maison, 
 Rouge la rose, et blanc le lilas, 
 A qui le tour de clumer? 
 
Je vous attends encore aujourd’hui, 
Perdu dans mon rêve, 
A l’abri du vent de pluie, 
Pauvre cabane de bois, 
Le plus beau des châteaux. 
 
Sur le chêne du ruisseau, 
Il est encore écrit 
« On s’aimera toujours » 
Moi, je n’ai jamais changé, 
Je n’ai jamais oublié. 
 
Pendants d’oreilles au cerisier, 
Grenadine et marelle, 
Tu as manqué le ricochet, 
Non, tu n’iras pas au ciel, 
Maintenant, c’est à moi de jouer. 
 
Tant et tant sont partis, 
Ils ont laissé le pays, 
Sans connaître le retour, 
Que vont ils chercher? 
Que vont ils trouver?  


